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A városatyák száma.
(És a városi tanács cg ik újabb teendője.)

Úgy látszik, Magyarországon csak 
azért hozatnak a törvények, hogy le­
gyen mit végre nem hajtani vagy hogy 
legyen mit hatályon kívül helyezni.

Ilyen végre nem hajtott, ilyen mó­
dosított törvény az 18S6 évi XXI. t.- 
czikk is, mely a 24-ik paragrafusában | 
rendeli, hogy a városatyák száma a‘ 
népszámlálás eredményéhez képest 10. 
évről 10 évre állapíttassák meg, a nép- j 
számlálást követő évben lépvén életbe, j

Igaz ugyan, hogy e törvény né-, 
mi-ly rendelkezései módosítást szen-j 
védték illetőleg a törvényhozás továb-j 
bi intézkedéséig hatályon kívül he-, 
lyeztettek, ámde ezek a módosítások 
kétségtelenül érintetlenül hagyták az 
1886 évi XXI. tezikknek a bizottsági 
tagok létszámára vonatkozó rendelke­
zését. Mert hisz a módosító törvény 
magyarázatában is az foglaltatik, hogy 
a kormány nézete szerint semmi fon­
tos érv sem szól a mellett, hogy a 
bizottsági tagok 6 év helyett 10 évre 
választassanak, inig azonban a népes­
ség szaporodása esetére gondoskodva 
lesz arról, hogy a bizottsági tagok 
száma is felemeltessék. Ennek a fo­

ganatosításnak tehát most már elér- natkozólag előterjesztést is tenni és 
kezelt az ideje, mert a múlt év vé- ! pedig .cgkésöbb a jövö évi január havi 
gével befejezett népszámlálás oly je-; közgyűlésre. Ha ezt mulasztja vétkezik 
lentékeny szaporodást tüntet fel, hogy a város polgársága ellen, mert hitvány 
azzal éppenséggel nincs arányban a eszközévé válik annak az alattomos 
bizottsági tagok jelenlegi száma; sőt'törekvésnek, mely minduntalan a pol- 
legkevésbé azon arányban, amely ma-'gári jogok nyirbálására törekszik, mely- 
gában a törvényben foglaltatik. E sze-inek egyik érdeke az is, hogy a füg- 
rint a 70 ezer lakost meghaladó vá-'getlen elemek ne szaporodjanak a köz- 
rosunkban minden 250 lakos után 1gyűlési teremben.
bizottsági tagot számítva a bizottsági Kötelessége tehát a tanácsnak, mint 
tagok összes számának a 200-at jó-! a polgári bizodalom választott letéte- 
val de jelentékenyen jóval felül kell i ményeseinek a polgári jogok érvénye- 
haíadni a inig jelenleg csak 186-an'sitésére haladéktalanul megtenni a lé­
vannak’ választottak és virilisek. jpést, mert a közigazgatási reform utján

Valóban elérkezett az ideje tehát eszközlendö gyökeres változásig varm 
annak, hogy az 1886. évi XXI. t.-cz.;nem lehet, mert annak elérkezése —
rendelkezésének megfelelően a bízott 
sági tagok létszáma felemeltessék, mert 
ehhez a lakosságnak törvénySZeriüti

úgy látszik — még nagy időt vesz 
igénybe és a közigazgatásunkat már 
addig is szervezni kell az 1886. évi 

joga van és ezen jogától megfosztani j XXI. t.-cz. szellemében. A törvény- 
nem lehet, nem Seebad. Ihatösig. természetesen, ez ,rin a bel-

Igaz ugyan hogy a debreczeniiugyi kormányzathoz intézendő felirat 
népszámlálás legközelebbi adatait és alakjában teheti meg a szükséges in­
eredményét hivatalosan még nem erő-1 tézkedéseket. Felhívjuk tehat úgy a 
"tették meg, de a jelentékeny nép- j köztörvényhatósági bizottságot, mint a 
szaporodás már enélkül is kétségtelen, j tanácsot a szükséges intézkedések sur- 
ezért a városi tanácsnak halaszthatatlan gös megtételére ; mert a lakosságot
kötelessége foglalkozni e fontos kérdés- 
sei, de halaszthatatlan kötelessége a 
hivatkozott törvény végrehajtására vo-

Gnnydal József császár 
idejéből.*)

Minapában Döbröozönbül 
Pest felé utaztam.
Paripámon pajtásén mai 
Kedvemre sétáltam ;
Annyi német jött előmbe : 
Elbámultam ránéztömben.
Nézd csak pajtás miként hányja 
Az ö görbe lábát,
Döbröczen felé mozgatja 
Az ö taknyos orrát ;
Ez lösz urad már ezután 
Ez szab törvényt Istön után.

Isten hozzád Magyarország,
Mente, dolmány, nadrág,
Czifra suba, magyar süveg,

*) Ezt az eredeti gunydalt Kiskaskötő Tóth 
János öreg szegedi polgár, 1848-49 évi ny honvéd- 
hadnagy előadása után jegyeztem le, Tóth hadnagy 
még az eredeti kuvuczos dallamát is dalolta. Állí­
tása szer.nt a nagy németesitő József császár ide­
jéből származik, mikor a császár a hivatalban le­
vőket két év alatt akarta rákényszeríteni a nomol 
nyelv tanulására az öreg Tóth szerint a két első 
verset a nemesek szerezték, a harmadik drasztiku­
saidat pedig a parasztok toldották hozzá

Szerk.

Régi magyarosság ;
Irigylí ezt a németség, 
Ördög unta rut nemzetség

Már ezután te is pajtás 
Bugyogóban járjál,
Annak rongyos ránczai közt 
Sok ttvket számlálj ;
Ezzel rontod a nevedet 
Hírős magyar nemzetödet.

törvénysrerinti jogától megfosztani nem 
lehet, nem szabad.

Czigányok a vásáron.
(irta: Maxim Gorki.)

A niaczon egymás mellett -áll a sok 
kocsi, szekér. A sokféle hang zavaros ká­
oszba olvad a fülledt levegőben suru felhő­
ben gomolyodik a por. Az emberek fecseg­
nek, alkudoznak, porolnék, kozbe-kozbe ogy- 
egy asszony éles rikácsoló hangja hallat-

A kis orosz olyan mint az ágyú, a 
zsidó, mint a gyorstüzelő fegyver s a ezi 
gány olyan mint a golyószoró agyú. A ezt- 
jrány mndenütt ott settenkedik,. barna arcz- 
bőre, összekuszált fekete haja, ktalló fog­
sora. amely olyan mint a ragadozó állaté 
messziről feltünk a tömegben. Mozdulata

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed.

nem sokat árul el, hanem azok a gyors- 
pillantásu, sötét szemek sok ravaszságról 
beszélnek. Ahhoz a mesebeli rókához ha­
sonlít, a foga azonban — az éhes farkasé.

Négy czigány állja körül az egyik kis 
oroszt, rábeszélő képességüket ugyancsak 
megerőltethették, a kis orosz már kezd pu- 
hulni. Lassú észjárása tüzet fog, de még 
nem adja meg magát, tarkóját vakarja s 
majd gondolataiba mélyed el.

Fiatal paripát tart a zabolájánál, a 
körülötte állók kíváncsian várják az alkudo­
zás eredményét.

— Várjatok még ! — szól a kis orosz.
— Mire várjunk — türelmetlenkedik 

az egyik czigány.
— Hidd el nekem, az ón lovammal 

még a kormányzó is behajtathat Pétervárra. 
Ez azután a ló. — De a tied 1 Az enyim 
csupán annyiban hasonlít a tiedhez, hogy 
ennek is, annak is, négy lába s egy farka 
van. A te lovad tarka olyan mint egy szal­
macsutak.

A czigány megrugja a lovat, azután 
megsimogntja s tovább fecseg.

A többi czigány váltig bizAatja :
— Hagyd abba, csak károd lesz a

cseréből! ,
— S ha károm lesz is, az én bajom ! 

Az enyém a ló, az enyém a pénz! Nekem
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Severn Axentie bűnei.
Nyílt levél Holfert Sándor br. urnák v. b. í. 

s. t. b. nz osztrák urak báza tagjának
Becsben.

Kegyelmes Báró Ur 1
Nagymóltóságod magas személye iránt 

a legnagyobb tisztelettel viseltetem s ez a 
mély tisztolet indít ami, hogy jelen sora­
immal a kegyelmességed színe előtt meg­
jelenjek.

Nagy méltóságod főnőké az ausztriai 
császári Ferencz József rendnek, melyet 
lcgkegyelmosebb uralkodónk. 1849. dcczotri- 
ber hó 2-án alkotott s u melynek nagymes­
tere ugyancsak ö Felsége Ferencz József 
ausztriai császár, Magyarország apostoli 
királya.

F rend lovag keresztjével tiintettetctt 
ki Sevcru Axenlic oláh tribün 1852. évben. 
— Mik voltak azok az érdemek, a melyek 
miatt e férfiú a kamarilla akkori tanácsosai 
által eme magas kitüntetésre ajánltatott, nem 
kell kutatnunk.

Megírta azokat Szilágyi Farkas. „Nagy- 
E n y e d veszedelme“ czimü munkájá 
ban, bele van foglalva az, a pár év előtt a 
könyv piaczon megjelent „ Hsó-Fehérmeg ye 
monográfiája“ ez. munkában is.

E férfiú okozta sok száz ártatlan lélek 
keserves kínszenvedését, és azt, hogy százak 
és százak a kínok kínjával haltak meg ak­
kor, midőn csikorgó leien, januárban éjnek 
idején, az oláh csordákat Nagy'Enyed város 
magyar népének lemészárlására vezette Sze- 
veru Axentie ur.

Érdekes kis rajzot tenne ki az a pro

tekezió, a melyben a magyarok rovására1 névtárakban a Severn Axentie neve
ez a kitüntetett 
részesült.

Ennek elősorolásával azonban 
nem fárasztom a kegyelmes urat.

mo»t

az ausztriai Ferencz József 
rend lovagkeresztes vitéz e é" 

Én nekem semmi észrevételem nem
volna az ellen, ha minden vizsgálat moh

Csupán az utóbbi években megjelent lőzésével csupán az osztrák cziintárakban 
hírlapi közleményekre kívánok ezúttal utalni., szerepelne e lovagkeresztes vitéz 

Severn Axenlieről erdélyrészi és fövá- neve. 
ősi napilapok azt a hirt közölték, hogy ^ De miután a magyar czimtárban is 

mintegy 3 évvel ezelőtt, hogy ő Brassóból a ’■ előfordul, a rend nagymestere, király Ö 
vámon kiszállított nehány hordó vizet és Felsége iránt tartozó alattvaló hódolatomhordó
azon a czimen, hogy bort szállít ki, bor- 
fogyasztási adó visszatérítés czimén pénzt 
vett fel.

Erre a csalásra az akkori lapok szerint 
rájöttek s megbüntették a kitüntetett férfiút. 
Kutattam, kerestem, e hir czáfolatát, de 
nem találtain.

Két év előtt, budapesti lapokban ezt a 
hirt olvastam :
Nagyenyed feldúlója 

börtönben.
Axentie Xevért, a hírhedt oláh 

néptribunt, a ki 48-ban Nagy-Envedet 
feldulatta, ártatlan lakóit pedig lemó- 
szároltatta, rágalmazás és becsületsér­
tésért most már a Kúria is pénzbün-; NUgy,né)töságod értékes 48 - 49-es 
tetésre és t i z napi fogságra'

tetszik ez az ember s azt akarom, hogy én 
is lessek neki, — vágja oda helyke czigá- 
nyos szólással társainak.

A kis orosz lekapja süvegét, keresztet 
vet magára.

Na, itt a lovain do tudd meg, hogy 
az én jószívűségemnek köszönheted a cse­
rét. Vidd, de adsz még rá öt darab kemény 
tallért . . . Csapj a markomba . . . Hopp !

A kis orosz kelletlenül csap a czigany 
markába.

— Kettőt adok !
— Négy és felel !
— Nem, kettőt kapsz !
A czigány belecsap az eléje tartott 

kézbe, úgy hogy a kis orosz felszisszon, azu­
tán az ütés helyét nézegeti.

— Kettő 1 — akaratoskodik a kemény- 
fejű kis orosz.

A czigány kezdi unni az alkudozást.
Menj az asszonyhoz s mondd el 

neki, hogy micsoda csacsi vagy te.
— Két és fél, pattog tovább a kis 

orosz.
— Na, vidd hát a lovat. Neked hasz­

nod lesz belőle, nekem károm, egy garas­
sal sem akarlak megkárosítani.

— Akarsz három és felet adni ?
A kis orosz tagadólag rázza a fejét, 

miközben tekintete a czigány dús hajára 
téved.

— Három és egy fél !
— Nőin adom !

- Na hát a feleséged is százszor 
mondja, hogy nem, amikor egy tál levest 
kérsz tőle . . . Adj három rubelt s tied a 
ló . . .

es
ítélte. Mint most értesülünk Axentie 
bevonult már a brassói fog­
házba, hogy büntetését kitöltse.

Vártam ennek a hírnek a czáfolatát 
is, de fájdalom, ezt sem olvastam.

Daczára annak, hogy ezek a hírek 
minden czáfolat nélkül maradtak, tehát iga­
zuknak kell őket vennünk, csodálatosképen 
mégis szerepel a magyar

tartozó
nemzetem iránti mély tiszteletem és sze- 
retetein ösztönöz előterjesztésem megté­
telére.

Alázatosan kérem kegyelmes báró urat 
mint e rend irodafőnökét, méltóztassék ez 
ügyet az érdekelt hatóságoknál tüzetes vizs­
gálat alá vetni és a mennyiben netán ezek 
a Sevorut terhelő hírlapi közlemények az il- 

I letékes hatóságok részéről megerősítést 
a I nyernének, kegyeskedjék a rend irodája út­

iján intézkedni, hogy a magyar tiszti czirn- 
tárban a Severn neve a kitüntetettek sorá­
ból töröltessék.

Tisztelettel előadom, hogy ezúttal gon. 
doskodom arról, hogy a Nagy-Enyed pusz­
tulását tárgyazó hiteles történelmi müvek a

gyüjte-
teménye számára megküldessenek.

Szemlélő.

Törvényt a házitüzliely vé­
delmére.

(Kisvagyonu emberek megmentése.)
Szabadka város törvényhatósága moz­

galmat indított az u. n, homestead (házi- 
tiszti czim és I tűzhely) intézmény behozatala czéljából s

Azután kicserélik a lovakat. A kis 
-orosz megfogja a rókavörös szőrű kanczát. 
A szegény pára fénytelen szeme szomorúan 
tekint a nagy tömegre, mintha örökre bú­
csút akarna venni az emberektől.

A kis orosz dühösen tér vissza kis idő 
múlva, oly gyorsan lépked, hogy a szegény 
pára alig győzi a lépést.

A czigánvok mintha észre se vennék az 
oroszt, nyugodtan beszélgetnek.

— Nem érvényes a vevós, becsapta­
tok -- fakad ki a kis orosz.

— Mit beszélsz ? — szól a czigány.
— Becsaptatok !
Czinikus nevetés tör ki a czigányok 

között, a kis orosz tehetetlenségében a vá­
sári közönségre hivatkozik s folyton azt 
hangoztatja, hogy rutul becsapták.

— Jó emberek — sopánkodik a vá­
sári közönséghez intézve szavait — adjatok 
tanácsot. Fogatlan kanczát adott az én jó 
lovam helyett.

A vásárosok sohasem állanak az ügyet­
len pártjára.

— Hova tetted a szemed ? — kérdi a 
kis orosztól egy ősz ember.

— Czigánynyal ne csinálj vásárt — 
oktatja egy második.

A megcsalatott azután sopánkodva be­
széli el, hogy csak későn vette észre, hogy 
a ló felső fogai hiányoznak. Mit kezdjen most 
a szegény párával ?

Ketton-hárman melléje állanak s nem­
sokára olyan szóváltás támad a két párt 
között, hogy alig hallani, mit akarnak tulaj­
donképpen.

— Kedves pajti, ne óbégass most már 
] arról senki sem tehet, hogy nem értesz a 
j lóvásárláshoz. Ha az ember lovat vesz, épp 
; úgy kell vigyázni, mint ha asszonyt keres. 
Hallgass ide, valamit mesélek neked, volt 

j egyszer három testvér, kettő közülük okos 
í volt, a harmadik buta, mint az éjszaka —- 
a kettő közül egyik én vagyok, a harmadik 

1 te vagy 1 , . ,
A czigányok össze-vissza, kiabálnak,

] nem engedik szóhoz jutni a kis oroszt.
: — Mihez kezdjek ? siránkozik a meg­
csalatott.

— Menj a rendőrségre, biztatják többen.
— El is megyek — mondja határozott 

hangon.
— Várj egy kicsit — szól most a czi 

gány. — Csak nem akarsz elpusztítani! Jó! 
j Adj három rubelt — s visszaadom a lovad.
I Ném akarod? Hát adj kettőt I

A kis orosz tehetetlenül áll a lármázók 
I között, mindenki tanácsosai látja el, nem 
tudja mit csináljon.

— Hallgass hát — szól szomorú han­
gon — Isten legyen a birád 1 Add vissza a 
lovam — s tartsd meg a harmadfél rubelt. 
A dögvész pusztítson el.

A czigány szótlanul hallgatja a kis 
orosz átkozódásait s elyan arezot mutat, 
— mintha ő volna megkárosult s valóság­
gal jótéteményt gyakorolna a kis oroszszal.

— Ezek értik a dolgukat — dünnyö- 
gik a kis oroszok s azután tovább ballagnak. 
Valamennyien elismerik, hogy mégis ravasz, 
agyafúrt népség a czigány.
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támogatására felhívta az összes törvényha- 
tóságoka*. A megindított mozgalomból az 
tűnik ki, hogy a magyar nép zömének lét- 
érdekeit a bunyevácz Szabadka szivén vi­
seli s ez érdekekért szót emelni kész s re­
méljük is, hogy körirata nem lesz kiáltó szó 
a pusztában, és hogy Dcbreczenbon sem 
térnek napirendre felette.

LássuK csak, hogy tulajdonképpen mi 
is az a homestead ? A közvélemény általá­
ban valami újnak tartja ezt az intézményt, 
pedig ha lényegét vizsgáljuk, rájövünk, hogy 
az már fennállott a régi hűbéri és jobbágy 
rendszer alatt mindenütt, tehát Magyaror­
szágon is. A lényege az intézménynek az, 
ho«y azt a birtokot, mely valamely család 
fenntartásához múlhatatlanul megkivántatik, 
végrehajtás alá venni nem szabad s így 
nemzeti szempontból talán sehol sem tenne 
ezen intézmény oly mérhetetlenül fontos 
szolgálatokat, mint éppen Magyarországon. 
A homestead intézmény ily formában még 
Amerikában — tulajdonképeni hazájában — 
sem áll fenn és végrehajtás mentes birtok 
Amerikában sincs.

A mentesség abban áll, hogy csak bi­
zonyos kiváltságos adósságok miatt lehet a 
hornesteadot végrehajtás alá venni. így ne­
vezetesen a hornesteadot végrehajtási árve 
rés utján el lehet adatni, annak vételáráért 
háztüzholy megvételére felvett kölcsön, a 
birtokjavitás és beruházás czéljából felvett 
kölcsön miatt, végre az adóbehajtás czéljá­
ból. A végrehajtás alóli mentesség tehát 
csak a kebelezéssel nem biztosított azon kö 
vetélésekre terjed ki, melyek nem a házi- 
tűzhely megszerzésére s annak fenntartása 
czéljából keletkeztek.

Nem tudjuk Szabadka város milyen 
alakban óhajtja a háztüzhely intézményét 
meghonositani, de tervezze annak bármely 
formáját, a kérdés mindenesetre éretten 
megfontolandó, mert egy intézmény, ha még 
olyan üdvös is, több bajt, mint hasznot 
okozhat, ha a fennálló jogrendszer keretébe 
pontosan bele nem illeszthető. Szívesen 
látjuk a törvényhatóságoknak jelzett irányú 
mozgalmát s reméljük, hogy az nemcsak 
ezen idegen intézmények hazánkba való át­
ültetése lesz. hanem az egész birtokrend­
szernek, adó és hitel törvényeknek gyökeres 
reformja is.

Első pillanatra úgy tetszik, hogy a 
végrehajtás alóli teljes mentesség a kisgazda 
hitelére bénitólag fog hatni, de ha tekin­
tetbe vesszük azt, hogy a homestead intéz­
ménynek a teljesen kiépített szövetkezeti 
rendszer lesz a kiegészítője, úgy beláthat­
juk, hogy az aggodalom felesleges.

Kétséget nem szenved, hogy a mostani 
végrehajtási törvényünk módosításra szorul, 
egyébtől eltekintve, már a jogegyenlőség 
szempontjából is. Az 1881. évi 60. te gon­
doskodik a köztisztviselők létminimumának 
fenntartásáról, mert fizetésüknek 1600 korona 
alóli részen egészen végrehajtásmentes. Némi 
védelemben részesülnek az iparosok is az 
által, hogy a mesterségük folytatásához szűk 
séges eszközök és a feldolgozás alatt álló 
anyagkészletük 100 korona értékig le nem 
foglalható. A kisgazda, a paraszt úgyszólván 
teljesen védtelen, mert az, hogy a háznép 
eltartásához szükséges egy tehén, vagy a 
szükséges vetőmag öt hektoliter erejéig log- 
lalás alá nem vehető, a kisgazda létfentar- 
tásához szükséges minimumot nem bizto­
sítja. Az ily egyenlőtlenség megszüntetését 
a jogegyenlőség elve parancsolólag Írja elő.

Debreczen város uj kölcsöne.
A városi tanács — hihetőleg a pol 

gármoster ur előterjesztése folytán — nem 
régen kiküldötte két tagját a város részére 
kölcsönt pénzt szimatolni, ki is mentek, 
me. járták Pestet, Bécset minden eredmény 
nélkül, most már három tagját küldte ki, 
úgy gondolkozván, hogy három csakugyan 
több mint kettő, még a mázsán is többet 
nyom három, hát mág a tekintély, a bizto­
síték, a hitel mennyivel emelkedik.

Hát bizony a hosszú évek óta tartó 
szerencsétlen gazdasági viszonyunk egyfelől 
a pénzforgalmat, a hitelt nagyon meggyen­
gítette, másfelől Angliának tartós és nagyon 
is költséges Búr háborúja ; nagy Némotor 
szagnak gyarmatosítás! politikája a pénzbe- 
özönlését tökéletesen megszüntette és ehez 
járul még az is, hogy az Osztrák-Magyar 
bank a Mgyarország részére szerződésileg 
megállapított összeget már ezelöt két évvel 
folyósitotta, s törvényhozási intézkedés nél 
kül uj kölcsönöket nem folyósíthat, ezen 
okok mind azt mutatják, hogy kedvező köl­
csönre szert tenni nem igen lehet, mert ezen 
okok miatt kisebb bankokra vagyunk utalva, 
melyek természetesen számításba veszik és 
ki is használják a nekik nagyon is kedvező 
helyzetet, mely egyfelől a kamatláb emelé­
sében, másfelől papírjaik értékének lenyo­
másában nyilvánul.

Egyébbiránt nemcsak Debreczen járt 
úgy, hogy olyan feltételek és árak mellett 
juthatott volna kölcsön pénzhez, mely egy 
önérzetes, s e mellett még vagyonnal is bí­
ró városra !ealázó s nagyon is káros lett 
volna.

Budapest fővárosát környékezte ilyen 
szerencse nem régen. Azok, kik Budapest 
főváros pénzügyeit s az erre vonatkozó ta­
nácskozásokat figyelemmel kisérik, észlel 
hették, hogy a klikk rendszer s ezen ala­
pon a bizottság könnyelműsége, mely Tol­
nát Baranyát megszavazott, csak legyen ki 
előterjessze, oda jutott pénz ügyével, hogy 
már már országos gúny tárgyává lett s a 
szakbizottságok már már elfogadták a ban­
kok által eléjük tálalt ultimátumot, melynek 
elfogadása meg bénította volna a város 
kormányzását s hitelét hosszú időre agyon 
ütötte volna s mikor már a közgyűlés is 
habozott az elfogadás felett, felállott egy — 
bizonyára egyik klikkhez sem tartozó derék 
férfi, s kimutatván az ajánlatok szégyen­
letes és káros voltát, indítványozta, hogy a 
kívánt kölcsönt, — úgy emlékszem 50 mil­
liót a város saját polgáraitól szerezze be, 
az indivány egy csomó, de azért kisebbség­
ben maradt érdekeltek kivételével elfogad 
látott s pár hónap leforgása alatt az 50 
millió kölcsön alá volt Írva.

Vájjon Debreczenben nem akadna-é 
ilyen indítványozó ? s ez eljárás nőm ve­
zetne-e eredményre ?

Emberi természetnél fogva megmagya 
rázható, hogy a kölcsönbeszerzésnek ezen 
módja a bank takarékpénztári részvényesek 
nek nem éppen ínyük szerint való, de fel­
teszem minden jóra való bizottsági tagról, 
hogy önérdeke felé helyezi a város és az 
összközönség érdekét és éppen ezért szá­
mításba kell vennem a következőket:

Mint minden vidéki, úgy Debreczen 
városának pénzintézetei is ide nem szá­
mítandó az osztrák magyar bank fiókja — 
leginkább betétekből tartja fenn magát —■ 
beösmerem, hogy gondos, lelki ösmeretes 
kezelés mellett ; ami egyforma, s egyedüli 
biztosíték úgy a betevőkre, mint a részvé­
nyesekre, de a mennyiben ez a fő biztosíték, 
az élet tapasztalás igazolja, hogy egy meg 
rázködtatás, egy hibás lépés halomra dönti

a hitelt, és mindent, de ettől eltekintve 
— mert hála Istennek, Debreczenben ilyen 
talán elő sem fordulhat, nézzük az egyszerű 
számítást.

A takarók pénztárak fizetnek a betétek 
után 4. legfeljebb 4 és fél százalék kamatot, 
már most he Debreczen város közgyűlése 
kimondja, hogy ö a kölcsönért és annak 5°/o 
kamataiért n város összvagyonával. jövedel­
meivel kezességet vállal, s határozatát mi- 
niszterileg jóváhagyatja, amellett, hogy a 
kölcsön minden tekintetben s körülmények 
közt biztosítva van, a kölcsönadó pénze utáa 
nagyobb kamatot élvez, mint bármely más 
pénzintézetnél, józan felfogással alig lehetne 
feltehető, hogy e város polgára úgy a saját, 
mint városunk jól felfogott érdekűben ne a 
városnál helyezze el a felesleges pénzét. • 
Sőt az árva pénztár is, hol az árvák pénze 
jövedelmeztetcse, a formaságok és félelem 
szülte intézkedések mialt nagyon is árva­
ságba szenved, itt lenne elhelyezendő éppen 
az árvák érdekében.

Jól tudom, hogy az így nyert kölcsö­
nök lebonyolítása, illetve törlesztése elke- 
rülheüenül szóba hozatik, erre nézve a 
napokban teszem meg megjegyzésemet.

A mit különben kiindulási pontul kel­
lett volna előre bocsátanoin. fel kell vetnem 
a kérdést:

Hogy okvetlenül s elodázhatlanul szük­
séges az a nagy kölcsön, melyet pénzinté­
zetnél sem becsű, sem kataszteri, sem adó 
alapon betáblázás mellett úgy sem lehetne 
beszerezni, nem tudom ugyan, hogy a köl­
csön terhére mennyit szavazott már meg a 
közgyűlés s mennyi abból elodázható de 
váljon nem lenne most elég az összeg, 
melyet eddig nagy kölcsönünk törlesztésére 
befizettünk, ezt könnyen teljesíthetné az 
osztrák magyar bank, mert ezzel az egyez­
ségiig, illető törvényhozásiig meg szabott, 
folyóvá tett kölcsön összeg nem emelkedik 
s ha e város polgárai, Budapest főváros, 
példájával ellentétben,nem adnák meg a kellő 
hitelt, vagyis kölcsönt, talán várni lehetne a 
pénzpiacz javulását, a mikor convertálás 
utján könnyebben, s minden esetre olcsób­
ban lehetne bajainkon, szükségleteinken se­
gíteni, és azon ideig pedig talán csak addig 
nyújtózkodnánk a meddig a takaró ér.

NAPI HÍREK.
Magyar protestáns papok a burokért.

A magyarországi protestáns papok 
több száz aláírással ellátott kérelmet 
küldenek az angol királyhoz, amely­
ben kérik VII. Edvárdot, hogy a dél­
afrikai háborút szüntesse meg. A ma­
gyar protestánsok kérése szivhezszó- 
lóan festi a burok küzdelmeit és a 
háború borzalmasságait, amely a búr 
és az angol nemzet annyi fiát köve­
telte már áldozatul. Bármily meghaló 
és igazságot mondó a kérelem, előre­
láthatólag nem fog eredménynyel jár­
ni. A történelem azonban följegyzi, 
hogy a magyarok, — ha már másként 
nem lehet — ilyenformán járulnak se­
gítségére egy idegen nemzetnek, amely 
eltiprott szabadságáért harczol.

Isteni tiszteletek.
Holnap vasárnap az ev. rof. templo­

mokban a következő lelkészek végzik az 
isteni tiszteletet: Nagytemplomban : Dicsőd 
József leik. Kőtemplomban : Szabó Bertalan
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s. leik. Kossuth utczai templomban : Mitrovic 
Gyula leik. Ispotály templomban : K. Tóth 
Kálmán leik. Szegényházban : Hajdú Zsig- 
mond püsp. titkár.

Az ágost. hitv. e.v. templomban d. e. 
10 órakor Smid István s.-lelkész tart isten­
tiszteletet.

Hírek az anyakönyvi hivatalból.
A helybeli állami anyakönyvi hivatal­

nál a hét folyamán házasságot kötöttek : 
Göblyös Ferencz — Rátkai Mária özvegy 
Szőllőssi Lajosné, Lakatos Ferencz — Tóth 
Mária özvegy Veres Albertné, Bodogány 
Ignácz — Gáti Juliánná, Csapó István — 
Nagy Juliánná, Bihari Gabor — Simon 
Julianna, Legeza István — Balog Zsuzsanna, 
Somost József — Bagosi Eszter, Korponai 
János - Olasz Mária, Tóth József — Szabó 
Zsuzsanna. — Összesen 9 pár. — Ugyan­
ezen idő alatt a következő halálozási ese 
teltet jelentettek be ; Nagy Ferencz 40 éves 
kisbirtokos, Gergely Erzsébet 8 napos cse­
csemő, Matkó Róza 6 hónapos csecsemő 
Farkas Lujza 12 hónapos csecsemő, Saultup 
Margit 4 eves gyermek, Töviskes Gábor 19 
éves timársegéd, Szőllőssi György 78 éves 
szegényházi ápolt, Mutolcsi János 52 éves 
kőműves segéd, Szabó Lajos 10 hónapos 
csecsemő, -Nagy Sándor 3 hónapos csecse­
mő, Szalont»! Mihály 87 éves kisbirtokos, 
Nagy Sándornó szül. Rikasi Juliánná 29 
éves háztartásbeli, Saultup Ida 6 éves gyer­
mek, Végli Gábor 8 napos csecsemő, Kaszás 
Ezzter 6 éves gyermek, Tóth Bálint 74 éves 
épitö mester, Braun Mathild 20 éves ház 
tartásbeli, Kővári Ilona 2 hónapos cse­
csemő, Brünn Zsigmondtié szül Rózenbcrg 
Róza 39 éves háztartásbeli, Kiss István 21 
éves kocsis, Benlte Lajos 41 éves talyigás, 
özv. Tomasószlti Janosnó szül. Kapczás 
Katalin 59 éves házicseléd, özv. Bignió 
Janosnó szül. Festi Kamilla 00 éves ház- 
tulajdonos, Sánta László 3 hónapos cse­
csemő, Szabó Erzsébet 8 hónapos csecsemő, 
Kerékgyártó Bálint 81 éves háztulajdonos. 
Nagy Gyula 2 hónapos csecsemő, Hüllender 
Gizella 18 hónapos csecsemő, Nagy József 
70 éves ácssegéd, Pogoviski Bélánó szül. 
Harsány! Julianna 40 éves háztartásbeli, 
Harsányi Erzsébet 3 éves gyermek, Herte- 
Icndy Aiina 2 hónapos csecsemő, Szabó 
Miklós 7 hónapos csecsemő és 3 halva 
születés, összesen 37. Minthogy továbbá 
ugyanezen idő alatt összesen 48 születési 
esetet (20 fiú 22 leány) jelentettek be, ugÁ 
a születési esetek 11 el múlták felül a ha 
lálozási eseteket.

I tézte : „Mélyen tisztelt országgyűlési kópvi 
selő úr i A tiszta benső őrömből gerjedő 
érzelem kellemes kötelességünkké teszi, hogy 
Nagyságodnak Debreczen szab. kir. város
II kerületének országgyűlési képviselőjévé 
történt megválasztása alkalmából igaz örö 
műnket és szerencsekivánatainkat tisztelet­
tel Nagyságodhoz juttassuk. A szivünkre 
áradt örömérzés annál élénkebb, mert Nagy­
ságod emberbaráti czélu egyesületünknek ősz 
lopos tagja. Mély tisztelettel kérjük tehát 
Nagyságodat, méltóztassék megengedni,hogy 
ezen örvendetes alkalomból kitüntessük azon 
forró óhajtásunkat, mely keblünkben honol 
Az égi áldás erősítse meg édes hazánk ja 
vára és üdvére irányuló nemes és önfelál­
dozó törekvéseit, hogy mindenfelé legpom 
pásabb virágzásukban szemlélhesse édes ha 
zánk boldogitására ezélzó odaadó nemes fá­
radozásának gyümölcsét. Kiváló tisztelettel 
Debreczen, 190i. október 31. A „Bikur Chó 
lim“ egylet választmánya.

Jókainé Debrecenben.
Jókainé Nagy Bella asszony — mint 

ösrneretes — e hóban vendégkörutra indul 
az országban. A vidéki előbbkelő szi iházak 
igazgatói már sorra meghívták a művésznőt, 
Jókainé a debreczeni színházban is fellép. 
Debroczenbcn 3 estén át vendégszerepei és 
pedig e hó 25. 26. és 27-ikén. Hogy mi­
csoda darabokban lép fel e három estén, 
még nem állapították meg.

Tóth András külföldi tanulmányútja.
Jeleztük már, hogy a mi jeles, 

kiváló debreczeni szobrászmesterünk, 
Tóth András, megkezdte külföldi tanul­
mány útját. Most Parisból kaptuk a 
levelét. Előbb Münchenben töltött né­
hány napot, jelenleg hosszabb ideig 
Parisban tartózkodik, majd Brüsszelbe, 
Drezdába, Düsszeldorfba és Berlinbe is 
ellátogat. Művészbarátunk leveléből az 
tűnik ki, hogy mesterünk képességei­
nek fejlesztésére, finomítására nagy be­
folyással lesz ez a külföldi tanulmá.iy- 
ulja és hogy ennek a hatását látni 
lógjuk már a debreczeni szabadság­
szobron is.

üdvözlő levél.
I,r- Bakonyi Samu országgyűlési kép­

viselőhöz a „Bikur Chólínr“ debreczeni be- 
tegsegclyző egylet a következő levelet in-

A Gzincz bácsi unokája.
A régi megyei életnek nevezetes alakja 

volt az öreg böszörményi Gzincz bácsi. A 
magyarruhás öreg zsidó,a Kossuthpárt szenve­
délyes kortese. Ez az öreg Gzincz bácsi már 
rég porlad, de élnek az unokái, a Nagy 
megyei Írnok gyermekei. Az egyik Gzincz 
unoka, a ki jó Kossuthistának vallja magát 
és a ki itt Debreczenben születeti, most vers 
kötetet ad ki. Pécsről küldte hozzánk az 
alábbi előfizetési felhívást, ezt Írva:

„Karácony napján jelenik meg második, 
most már terjedelmesebb verses kötetem 
„Margit“ czimmel. Első kis kötetemet, melyet 
csak mások biztatására adtam ki, olyan jól 
fogadta a nagyérdemű közönség, (megjelent 
Budapesten), hogy bátran, sőt büszkén lépek 
ismét itélöszéke elé, hogy meghallgassam ez 
újabb munkámról szóin verdiktjét. Fiatal va­
gyok, nagyon fiatal, de azért az életet eléggé 
ismerem. Mostani kötetemhez az előszót 
egyik jónevü országgyűlési képviselő ur volt 
szives Írni, ki ismeri lelkemot, ismeri azokat 
az akadályokat,melyekkel éna létért élet-halál 
harezot vívtam. Azon |t. urak és hölgyek, kik
szi veseki esznek az előfizetők gyűjtésével foglal 
kozni, hálám és köszönetéin mellett tiz előfizető 
után kötetem egy példányát kapják fáradsá 
guk dijául. Kötetem ára 2 korona, mely 
összeget s a megtelt előfizetési lapokat 
alanti czitnemre kérem deczember 1 éig kül 
doni. Az a reményem, hogy a második kö­
tetem is meleg érdeklődésre talál, buzdított 
e kötet kiadására. Isten velünk ! Nagy Ká­
roly a „Nemzeti" baleset biztos, részv. társ. 
tisztviselője Pécsett, Király-utcza, Ilaityu 
épület.

A Gzincz bácsi unokájának kötetét,tö­
rekvését ajánljuk az öreg Gzincz bácsi egy­
kori ösmerősinek a figyelmébe es jóindula­
tába.

Jófékonyczéln adomány.
Vettük az alábbi sorokat : Egy magát 

megnevezni nem akaró úri ember 5 koro­
nát a Zion egyletnek, 5 koronát pedig a 
Bikur Cholitn egylet javára adományozott, 
mely pénzeket köszönettel nyugtáz és az 
illető helyekre eljuttat a kiadó hivatal.

lövőheti bűnügyi főtárgyalások.
1901. November hó 4-én Hétfőn P-s™ 

Béla s társa ellen - sikkasztás bűntett/ 
November 5-én kedden Leirmer Márton „i 
len. — Vétkes bukásért. Kutas Lajosné . 
társa ellen, - csalárdbukás. November U 
6-án Szerdán I-ső Tanács előtt. Göttlich 
Aron ellen, - gond, okoz. t. s. sért vét, 
Sallai József ellen, sikkasztás büntette R0, 
tás Anicza ellen, hal. eil. erőszak, büntette" 
Sándor Regina s társa ellen, lopás büntette" 
Tgyanaz nap a 11-ik Tanács előtt, özv Por" 
kolább Andrásné s táésa ellen, hamis eskü" 
Elek Károly s társa ellen, Lopás büntette’ 
\\ agner József ellen, - Lopás büntette 
Sáfrány Károiy ellen, - Lopás vétsége 
November hó 7 én csütörtökön Molnár Lajos 
ellen, erőszakos nemi közös bűnt. Bernáth 
Bálint ellen lopás büntette, Szanka Gáborné 
cilén gond. okoz. emberölés bűnt. Dédai 
Juliánná s társa ellen orgazd. büntette 
Varga Gáborné s társa ellen zsarolás véü 
sége. November 8 án pénteken I. tanácsülés 
előtt Lakatos János s társa ellen lopás bün­
tette, Rácz József s társai ellen lopás bün­
tette, Horváth Ferencznó s társai eilen s. t. 
sért. bűnt. Ugyanaznap a Il ik tanács előtt 
Rácz Juliánná ellen lopás vétsége, Orbári 
Juliánná ellen lopás büntette, Péntek Jó­
zsef ellen lopás büntette, Rácz Juliánná 
ellen lopás büntette, Simon János ellen lo­
pás büntette, Komor Sándor ellen lopás 
büntette.

Ki rokonszenvez a burokkal.
Az egész világ — kivéve az angolo­

kat — hogy mi az oka annak, hogy a köz- 
érdeklődés állandóan „bur-párli“ arra nem 
kisebb ur, mint u német császár volt kiván­
csi mind ez ideig, inig a napokban elhunyt 
dr. Siemens György fel nem világosította 
Vilmos császárt, hogy a burok flőeg az 
asszonyoknak és gyermekeknek köszönhetik 
azt a nagy rokonszenvet, mely az egész 
világod megnyilvánul szegények házában 
épp úgy, mint — magánál a német császár 
palotájában. A múlt évben történt, hogy 
Siemens dr. villásreggelire volt hivatalos a 
császárhoz, a würtembergi király is jelen 
olt s több más fejedelmi vendég, A 

transzvali háborúról kezdtek beszélgetni, a 
mikor a császár e szavakkal fordult Siemens 
dr.-hoz.

— Mondja, kedves Siemens, mi az 
oka annak, hogy eresz Németországban 
oly melegen rokonszenveznek a burok­
kal ?

— Az ok igen egyszerű, felség — 
válaszolt dr. Siemens. — Á lelkesedés azért 
olyan általános, mert az asszonyok s a 
gyermekek burpártiak. Az ón családomban 
legalább igy van s hiszem egyebütt is igy 
lehet.

A császár nevetve jegyezte meg erre •'
— Igaza van, kedves Siemens, az én 

családom is a burok mellett van. Az asz- 
szonyok érdeklődésében kell a burok iránti 
lelkesedés rugóját keresni. Az én feleségem 
alig várja a holnapi lapokat, amelyek a bu­
rok győzelmét hozzák meg.

Nemkülönben a fiatal princzek is me­
leg érdeklődéssel kisérik a burok szabad­
ságküzdelmét, amit fejedelmi papájuk talán 
nem is jó szemmel néz, mert hisz ö 
mégis csak unokája az elhunyt Viktória 
királynénak, aki meg — a halottak kegye­
letét meg ne bántsuk — éppen nem volt 
burbarát!

Dongó.
A Dongó e heti száma is eleven, öt­

letes. A képviselők csarnokában Dobieczki 
Sándor képét közli, meleg sorok kíséreté­
ben. Az olvasók figyelmébe szívesen ajánl­
juk a Dongó e heti számát is.
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1 város í] íagykölcsöne
A város újabban tervbevett pár milliós 

kölcsönében utazó városi tisztviselő uruk 
tegnap hazaérkeztek fináczpolitikui kirándu­
lásokból, do — pénzuéikül. — Jüttek-men- 
tek, ettek ittak, bizonyítja a borsos úti szám­
la is, ámde a gyüszmékelésgyümőlcse befa­
gyott. Mert hiába tárgyaltak több fővárosi 
intézet vezetőivel csak a szép reménység, a 
biztató ígéretek üres tarisznyájával tértek 
haza. A deputátus urak ajánlatán gondolkoz­
ni fognak a budapesti pénzügyi főemberek. 
Gondolkozni fognak a fölött, hogy a gaz­
dagnak hiresztelt Debreczennek adjanak-e 
hitelt. Szomorú helyzetkép ez, de kritika is 
a nemesvárosi gazdálkodás rendszere felől.

A városi mérnöki hivatal szörnyszülöttje.
Debreczen városa, mint tudjuk, nem 

a legszerencsésebb az építkezések terén. 
Szerencsétlenebb építkezések aligha ékes­
kednek másutt, mint nálunk. Most is egy 
építkezési szörnyszülöttei vajúdik a mérnök­
ség. (ismeretes, hogy a tanács a közgyűlés 
felhatalmazása folytán a Simonffy u. bér­
házak mellett elterülő térségen piuczteret 
létesít. - E végből megvette, elég borsos 
áron a Scsztina fele telek egyrószét. Seeztina 
most a megmaradt telkén, piacztérre nyíló 
fronttal díszes, bolthelyiségekkel ellátott 
emeletes palotát építtet. Szerződésileg kö­
tötte ki Sesztina. hogy a piacz-térre 
nyúló fronttal építtethet házat,
Ez ellen nem is lehet senkinek kifogása, 
mert szépíti a teret. De a mérnöki hivatal 
most egy másik háztulajdonossal szemben 
olyan eljárást követ el, amely törvénytelen, 
jogtalan. Ez a Piacz tér ugyanis a Lieder- 
mann-féle háznál végződik. A Liedermann- 
féle ház ablakai — erre a Piacztérre 
nyílnak. A mérnöki hivatal most azt a 
szörny intézkedést tette, hogy a piacz- 
tér ezen részét bekeritteti. A 
Liedermann féle házfrontja, az ablakok elé 
magas kőfalat építtet. Ez eljárás törvénybe­
ütköző, mert az a térség nem házterület, 
hogy azt belehessen kerittetni. A közgyűlés 
ott „piaczteret* létesített, tehat egy szabad, 
közlekedési, közforgalomnak szánt területet. 
Az ott szabad piacztór, nincs joga tehát 
ennélfogva a mérnöki hivatalnak a „térre 
nyíló ház frontját elvenni. De meg szépi- 
tészeti, meg város rendezési szempontból 
sem lehet, szabad annak a háznak a front­
ját elzárni, mert a fal felépítésével teljesen 
megakadályozzák, teljesen lehetetlenné te­
szik azt, hogy ott építkezhessenek, hogy 
tovább fejlődhessék, épüljön az a rósz- 
Ha Sosztinának meghagyta a mérnöki hiva­
tal a frontot, miért zárja ez elöl el s miért 
keritteti körül ennek a „köztér“-nek egy tő­
szót fallal a másik oldalon ? A városi ta­
nácshoz ez ügyben a Liedermann-félo ház 
uj tulajdonosának jogi képviselője Kemény 
Móricz dr. ügyvéd ma sürgős beadványt 
intézett, kérve a mérnöki hivatal intézkedé­
sének megváltoztatását és a kőfal építésé­
nek beszüntetését. Hisszük, hogy a városi 
tanács más álláspontra helyezkedik mint a 
mérnöki hivatal és a mérnöki hivatal fü- 
rösztö teknöjébe fojtja ezt a szörnyszülöttet.

A h. dorogi honvéd síroknál.
Hajdú dorogon, mint levelezőnk írja a 

függetlenségi olvasókör az ottani temetőben 
nyugvó szabadságharezosok fejfáira koszorút 
helyezett. Ott nyugosznak Elek Ferencz 
ezredes, Rácz János, Farkas Lajos száza­
dosok, Farkas Sándot1 Eötvös György, Rácz 
János főhadnagyok, több altiszt és közhon­
véd, kik mindannyian Hajdudorogról állottak 
a haza függetlensége és szabadsága vé­
delmére.

A polgárság failletéke.
A polgárságra közérdekű ezen tanácsi 

végzős: Ezen bizottsági közgyűlési határo- 
rozat folytán av 1901—1902 évi polgári fa 
illetménynek a fancsikai és banki raktárból! 
kiváltása méter ölenként 4 köb méter 10 
azaz tiz koronát tevő árnak a házi pénztá 
ri hivatalnál leendő lefizetése mellett a f. 
1901 évi novamber hó 1 tői kezdve 1902. 
évi február hó 1 ig az elhordás pedig 1902 
éy Márczius hó 15-ig megengedtetik, utasit- 
tati'r a házi pénztári hivatal, hogy a szám­
vevőség által készített főkönyvszerinti kiosz­
tást a múlt évben követett gyakorlathoz ké­
pest elsősorban a fancsikai faraktárból^ esz­
közölje. Megbizatik Török Gábor erdőmes­
ter ur, hogy tekintettel azon körülményre, 
miszerint a guti faruktár kiürülése esetén 
fára a városnak is szüksége lehet 1000 
azaz Egy ezer öl hasított fát a fancsikai 
fakészletből a legmegfelelőbb helyen tartson 
vissza s a guti faraktári készlet fogyását 
figyelemmel kísérvén ezen 1000 öl fának 
beszállítása eránt idejében tegyen jelentést. 
Utasittatik Török Gábor erdő mester ur, 
hogy a kiváltott fáknak a helyszinsn leendő 
akadálytalan kiszolgálásától megfelelően a 
kellő időben gondoskodjék. Miről a házi 
pénztári hivatal a főkönyv pésán -- Torok 
Gábor erdőmoster ur jlsvi kivonaton a 
közönségnek pedig dobszó utján és a hír­
lapok újdonság! rovatában leendő ertesitusa 
végett Beko Imre kiadó ur láttamozás utján 
értesittetik. Kelt Debreczen sz. kir. varos 
tanácsának 1901. október hó 28 napján 
tartott üléséből. Kiadta Csóka Sámuel jegyző.

Fényirda megnyitás.
A Piocz-utcza 41. számú házban levő 

fényirdát Stegmüller Árpád megvette újon­
nan felszerelte és „Lovag Chylinszki György 
fényirda* törvényszékileg bejegyzett czeg 
alatt saját számlájára folytatja. A felvétele­
ket és egyéb fényképész teendőket ezentúl 
is Chylinszky György ur fogja vegezm is­
mert szakértelmével.

Barna kérem fáj a fejem,
mondja sok iskolás gyermek, de különösen 
sápkoros és fejlődésben visszamaradt leá­
nyok panaszkodnak. Ezen .ejfajások oka 
nagyobbára vérszegénység, gyengeség, farad t 
ság, kimerültség. Legegyszerűbben az «gesz 
szervezetnek energikus erősítése által hant 
h itók el mit legczélszerűbben a b z o m a 
t o s é v’a l érünk el. Mint könnyen emészt­
hető legtöményebb fehérnye készítmény, a 
szervezetnek kis adagokban is szolgáltatja a 
test felépítéséhez szükséges tápanyagokat 
növeli az étvágyat, elősegíti az emésztés 
és már rövid használat után bámul£™ell£ 
snlvszerenosztást eredményez. Miután a SSse iz és szagtól ment és majd­
nem telj oson oldódó kávéhoz, tejhez, vagy 
leveshez keverve, a betegeknek tudtán kívül 
is adható A Samatose számtalan esetbon 
oly kiválóan bevált, hogy vérszegény es 
gyengélkedő gyermekeknél rendszeresen 
kalmazást nyerjen.

A budapesti Szent Margitsziget.
Hazánk e legkedveltebb fürdőhelye 

ezentúl a hideg időszakban is találkozó 
helye lesz a betegeknek és üdülőknek, miért 
is e kivánalmaknak teljesen megfelelően 
történtek átalakítások: remek téli szana­
tórium, födött folyosók, ui fürdők, társalgó 
stb. 43. 3 c. kénes hóvvize, iszap-, szén­
savas-, Kneipp stb fürdő kitűnő hutásunk 
idegesség, szívbaj, csuz, köszvény stb. ellen. 
Prospektust küld a föherczegi Szent Margit­
szigeti gyógyfürdő felügyelősége.

A kilenczedik osztálysorsjáték.
Sohase volt szerencsére olyan nagyon 

szükségünk mint most. Nagyon időszerű tehát 
a m. kir. osztálysorsjáték kilenczedik sors - 
játékának beköszönte. Mar nem uj intézmény 
hazánkban az osztálysorsjáték, hiszen nyolez 
sorsjátéka megkedveltette közönségünkkel és 
meggyökereztette a beléje vetett bizalmat. 
Kifogástalan működése, kezelésének abszolút 
korrektsége, szerencse esélyeinek rendkívül 
kedvező volta, nyereményeinek sokasága, a 
nagysága, a sorsjegyek vásárlását mindenki 
számára könnyítő osztályrendszór a magy. 
kir. osztálysorsjátékot népszerűvé, sőt egye­
nesen közszükséggé tették. A most kezdődő 
IX. osztálysorsjáték első osztályára szóló 
sorsjegyek már kaphatók. Ennek az osztály­
nak húzását az idén november 21. és 22-ón 
tartják meg.

A 400 000 koronás főnyeremény
az ősz.tálysorsjáték legutóbbi húzásánál a 
Gaedieke A. főgyűjtő által (Budapest, Kos­
suth Kajos utcza 11) négy negyedben el­
adott 28916. számú sorsjegyre esett. A sze­
rencse ezúttal jó kezekbe hu lőtt a négy 
negyed sorsjegyből egy-egy budapesti mun­
kás csoportnak jutott egy negyed egy fővá­
rosinak, kettő pedig a vidékre lett eladva. 
Különösen a munkások közt volt nagy az 
öröm, mikor a Gaedieke ezég megbízottja 
az örömhírt ős egyúttal a pénzt megvitte. A 
többi nyerőnek is kifizették már a nyeie- 
ményt. Már barmadizben történik, hogy 
a nagy 400.000 koronás nyereményt a 
Gaédicke ezég fizeti ki vevőinek és ezen sze­
rencsés gyűjtődé a mostani főnyoremény- 
nyel már 10 millió nyereményt ért el.

A törzsasztal.
Budapest egyik ösmert törzsasztalánál 

estéről-estére a legkedólyesebb módon csip­
kedik ogvmást a társaság tagjai. F loridor a 
sokat csudáit bősszerelmes a nők kedvencze 
utóbbi időben feltűnően lehangolt. „Floridor 
szerelmes !* suttogják a bankárleányok. „Az 
igazgató nem ad már előleget !* jegyzi meg 
egy asztaltársa, egy másik pedig felajánlja 
a pénzes tárczáját a művésznek, aki kapva- 
kap rajta, de ezt átvéve, csak tátongó üres. 
séget talál benne. így megy a heczczeludés 
napról-napra. Floridor komor arczán sutét 
gondolatok mély barázdát szántanak, henki 
som tudja megfejteni Floridor rossz kedvé 
nek okát. Legjobb barátai sem. A htok fá­
tyolé azonban nem sokára fellebben. Egyik 
barátja véletlenül látta, hogy egy délelőtt 
komoly ábrázattal hagyta el egy ismert 
bankház üzlethelyiségét. Ahál lehat tőzsdén 
játszik? Avagy sorsjegyeket vásárolt( . . • 
Ettől a naptól fogva nem volt nyugta es o 
csak annyit mondott a csipkedésekre : „bze- 
roncsé csillagom elhagyott!* Állandóan rossz, 
kedvű, morozus. Gyengéden vigasztaljak, de 
hiába. Egy este azután egy premiéren oly 
tűzzel játszotta cl u szerepét, hogy hasonló 
hatást még nem ért el a művészetével — 
Barátai ünnepelték. Bankettet rendeztek a 
tiszteletére. Folyt a pezsgő és a beszedek
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árja. A kedélyek hulláma magasra csapott, 
midőn Floridor egyik barátja a következő 
beszéddel üdvözölte a művészt: „Nos kedve« 
barátunk, most már mindig jókedvű lehetsz 
és nyugodtan elhatsz, mert Töröknél meg 
nyerted a főnyereményt !“ És csakugyan a 
háttérben Török A. és Társa bankháza 
(Budapest, 
jelent meg

irhatatlan örömét s a végjelenetben a végre­
hajtott bosszú diadalérzetét tolmácsolni 
tudja. Ahol szenvedélye tetőpontra jut, ahol 
a fékevesztett indulat festésére minden testi 
erejét össze kell szednie, ott nyomban elő­
tör emlékezetünkbe Jászai alakítása, mely­
nek szinte lehetetlenül erőszakos indulatos- 

V., Váczi-körút 4.) két küldötte j ságát Komjáthyné megközelíteni sem bírta, 
kiket a művész hálából meghi-1 Nem is ebben van az ő alakításának

volt a lakomára. Most már nemcsak a 
vészt, hanem a szerencsés bankházat is 
lelkes szavakban ünnepelte a jókedvű tár­
saság. A szerencsés bankház mai színes 
hirdetése jellernzetes rajzokban mutatja be a 
művész arczképoit.

Kérjen ön ingyen és bérmenbe,
az épen most megjelent rendkívül érdekes
— selyem kelmék és selyemárukról szóló
— árjegyzékekből, Adolf Grieder és Társa 
Union selyem szövet gyárától Zürich (Svájcz) 
Selyemkelme minták kívánatra azonnal.

SZÍNHÁZ.
Elektra.

Elektra Debreczenben. Nehéz vállal­
kozás, de ha sikerült, annál nagyobb az 
érdem. És sikerült, nagyszámú válogatott 
közönség elölt, összevágó szép előadásban.

Az alkalom is jól volt megválasztva : 
halottak estéjén, a temelő ünnepének gyá­
szos hangulatához igen jól illett a halottját 
sirató, emlékét ápolgató királylány, az elha­
gyatott Elektra gyászos zokogása. Külső 
siker dolgában a tegnapi előadás nem hagy 
fönn kívánni valót. Hozzáértő, előkelő kö 
zünség adózott elismeréssel Komjáthyné 
művészetének s a mi élvezetesnek Ígérkező 
est jele, előadás kezdetével a még üresen 
maradt helyeket is kitöltötték behozottt szé­
kekkel, jeléül, hogy minden jegy elkelt s a 
hely még sem elég. Fölvonások végeztével 
zugolt a taps, különösen a földszinti álló­
hely tett ki magáért kissé túlzott lekese- 
dcsscl.

Elektra szemólyesitője, Komjáthyné do­
minálta a színpadot. Igen nehéz dologra 
vállalkozott. Maga a szerep is rendkívül fá­
rasztó, de sokkal nagyobb merészségre vall, 
hogy ki merte hívni az összehasonlítást 
Jászaival, aki tudvalevőleg ennek az alak­
nak manapság világszerte elismert nagy 
személycsitője. A kik látták tőle ezt az ala­
kítást, soha sem felejthetik cl s nem is akad j jelenésével

elfeledtotné a vi- alaphangját, az ifjú

mii-1 főereje. Játékán meglátszott, hogy nagyon 
gondosan tanulmányozta át a szerep min­
den kis részletét, még a csekély jelentősé­
gűnek látszó mondásokban is igyekezett föl­
keresni és érezte'ni az azokban rejtőző tar­
talmi súlyt. A nagy görög tragédiaköltő láng 
esziien megalkotott női jclleinrajzának finom­
ságait megkapó művészettel tudta élénkbe 
tárni Játéka hasonlított egy művészi mo­
zaikképhez. melynek nagyobb kövei már el­
homályosultak, a kicsiny kövek azonban még 
összeállanak és teljes szinpoinpában tüntetik 
föl a kép Qgy-egy részletét. A kép ugyan 
nem teljes, de a nagyobb kövek hiánya annál 
élénkekbe teszi a kisebbek színjátékét Igen 
finoman kidolgozott jelenete volt pl. dialógusa 
F á y Flórával, — melyben a hely­
zettel megalkuvó testvérét gyávasággal vádolja 
és tudtára adja, hogy egy maga is megfogja 
bosszulni apja halálát. Minden mondását uj 
és uj mozdulattal, hangváltozattal és arcz- 
kifejezóssel kísérte oly művészi biztonsággal, 
mely valóban kielégíthetné bármily kényes 
Ízlésű rnüórtő várakozásait is. Szép és igaz 
volt a karral olytatotl párbeszédeiben, vala 
mint a Klylaemnestrával való jelenetében, 
hol keserű szavakban veti anyja szemére 
bűnét s panaszolja elhagyatottságát, ellen­
ben elejtette szerepének azt a részét, hol 
arczjátékával kellett volna kísérnie Orestes 
nevelőjének beszédét, mikor az Orestesnek 
kocsiverseny közben történt költött halálát 
adja elő.

A hamvvedorre! való jelenetében kínos 
panaszaival s művészi zokogásával sokaknak 
csalt szemébe könnyeket. Orestes fölisme 
rése alkalmával kitörő örömének ábrázolásán 
azonban már meglátszott a fáradtság, ki­
merítették a megelőző nehéz jelenelek. Min­
dent összegezve mi is elösmeréssel adózunk 
Komjáthyné művészetének, melylyel ezt a 
fenséges jellemet oly szépen tudta ábrázolni 
s igen szerencsés ötletnek tartjuk, hogy nem 
riadva vissza a Jászaival való összehason­
lítástól, ennek a szerepnek megjátszására 
vállalkozott.

A többi szereplők közül kedves meg­
hódított Fáy Flóra. Szerepének 

leány egyszerű térmé­

rőit, a díszletek szintén ügyesen voltak ki

Általában a tegnapi est mind „is 
mind kiállítás dolgában kielégítette a közön’ 
sóg várakozásait, miért is örömmel venni 
az Elektra megismétlését, nolt

-c.)

Helyi piaczi
A vásárfelügyelőség 

az 1901. óv október hó 29-én 
heti országos vásár árai ezek-:

Korona
Búza . .
Kétszeres 
Rozs . .
Árpa . .
Zab . .
Tengeri .
Köles . .
Szalonna s

árak.

jelentése szerint 
megtartott

egyhamar színésznő, aki
lág legszenvedélyesebb, indulataiban legerö- j szetes-.égét és minden erőszakosságtól való 
szakosabb Elektráját. Azért mindenesetre félénkségét jól eltalálta s ügyesen tolmá- 
igen nagy érdeme Komjáthynénak, hogy 
azoknak, akik nem látták még Jászait eb­
ben a szerepben, hatalmas erővel, éles szí­
nezéssel tudta elébök rajzolni az elhagya­
tott, bátyját sirató, majd bosszújában dia­
dalmas, szenvedélyes királyleány alakját.
Termete, hangja és arczkifejezése a szerep­
nek megfelelő, sőt az areza élénken emlé­
keztet a görög tragédiákban használt női 
álarez vonalaira. Fizikuma azonban nem 
elég erős azokhoz az irtózatos erejű kitö­
résekhez, melyekben pl. Jászai Elektrának 
fájdalmát a hamvvederrel való jelenetében, 
vagy az Orestes fölismerésekor előtörő le­

li —

HÄUER BERTALAN
Minden pénteken

esolta. Breznay Klytaemneslra démoni go 
noszságát nem fejezte ki kellő erővel. Odry- 
nak ma nem volt jó napja. Orestes szerepe 
hidegen hagyta őt, ő meg a közönségei. - 
Bariba több élénkséget öntött a nevelő alak 
jába, néha azonban a gyors beszédüség he­
lyettesítette az élénkséget. Szabados Aegist- 
hos kicsiny szerepében megállotta a helyét, 

A kar szerepléséről se (ót, se rosszat 
nem mondhatunk. Biven kísérte hol rész­
vétével, hol buzdításával Elektrát, s egy-két 
nyelvbotlást leszámítva eléggé folyékonyan 
szavalta a darab strophéit és antistrophéit. 

A rendezés kifogástalan, összevágó

100 kg.

» Háj . .
„ Zsír . .

Kih. sertés 
Sertés bus 

100 kg. Széna
» „ 11. rendű

Ló felhajtatott 
Elkelt . . .

értékben.
15.60— 15.40 
12.80 —12.60 
12.60 -12.40 
11.20—11.—

13.20- 13.- 
10.80-10.60
7.80- 7.60 
90. - 92.-

80.---- 84.—
98. —100— 
104.—,112. — 
74.— —
74.-------- .—
5.60— 5.40
3.20- 3.- 
. 580 drb.

364 „
Szarvasmarh felh. 735 
Elkelt .... 498
Sertés felh. . .-----
Elkelt ....-----

TÁVIRATOK.
A burok nagy győzelme

— A „Debreczen* eredeti távirata. —

Budapest, nov. 2.
Londonból táviratozzak, hogy Kit­

chener lordnak ma reggel a következő 
távirata érkezett a hadügyminiszté­
riumba :

Épen most kemény támadásról 
értesülök. Azt hiszem Bethcltől észak- 
nyugati irányban a burok megtámad­
tak. Veszteségünk igen nagy. Benson 
ezredes is elesett.

Lihungcsang haldoklik.
A „Debreczen“ eredeti távirata.

Budapest, 1901 november 2. 
Pekingi táviratok hozzák hírül, hogy 

Lihungcsang tüdövészben fekszik. Álla­
pota komoly. Életéhez nincs remény.

Megszökött rabok.
A „Debreczen* eredeti távirata.

Budapest, nov. z.
Plymouthból távirják, hogy a fog­

házból 7 fogoly megszökött. Az örök a 
szökevények után lőttek. Kettő meghalt, 
négyet megsebesítettek, egy elmenekült.

II

„Angol királynő“ vendéglőjében
4v Binden szombaton

a 1 este 1 y és erdélyj Bab|ms Vadestély
Játszik : Rácz Károly zenekara 

Színház után friss ételek.
Játszfk: Magyart Test?, zenekara. 

Figyelmes kiszolgálás.
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1901. novemb DRBRECZ E N
Nyilttér.

Ne mulassza elscnkiöszi 
6S télidivatczikkek beszer* 
zóse végettfölkeresni a Pá­
risi Divatáruházat, Debre­
cen a m. k ir. f ö p o s t a m el­
lő 11, a hol női felöltőkben, 
leány kabátokban, gyer­
mek köpenykékbe n. d i szí­
téit nöikalapokban, selyem i 
b l o u s o k, szőrme k ü 1 ö n 1 e- j 
gességekben meglepő dús 
választékú ujdonságokk ap- j 
ható k. B ám ulatos olcsósza­
bott árak.

Borivóknak; „Atar.:e kik a bort savanyuvisMakel azé 
mindenek uftStt a

ÜS§
ssamsmí?

liánihiitó. E viz közfimböiiti a bor «svát éa ui italnak 
•Matté kellemetee, Ingerlő melléklet id, annélkttl, hogy
■,, t feketére festeni.

Sok pénzt!
1000 koronáig havonta

í kereshetnek (esetleg mellékkereset- ^ 
i ként) szolid, becsületes utón bármily ^ 
s társadalmi állású emberek zrt
7 Bővebb értesítést ad „Reell W
7 149“ sz. alatt a hirdetési iroda E. v 
5 Kristoffik insbrnck Postfach 36. (
5®©©©©©©©©©©©®®$

Szepességi Bizike gomba,
Aszalt lengyel gomba,
Szepességi és Stockerani borsó, 
Szepességi és Stockerani lencse,
Lépés és pergetett akéczvirégméz 
Boszniai, bányai és kaliforniai aszalt
Szilvák megérkeztek és kaphatók

Kontsek Géza
fnszerkereskedésében 

DEBBECZEN, Kossuth ntcza.

.SjtoiSQlMVAl

orvosi kitűnőségek által mint dr. Braun tanár, udv. tanácsos, dr. 
Brasche tanár, udv. tan. lovag dr. Krafft-Ebin tanár, udv. 
tan., dr. Monti tanár, lovag dr. Mosetig Moorhg tanár, dr. 
Nuesser tanár udv. tan., dr. Schauta tanár,dr. Wofeinlechner | 
tanár által gyakran használtatik és legjobban ajánltatik.
Gyöngék és lábbadozóknak.

oióeolr • XI. orvosi congresszus Róma 1894. 
IVltUIllClCnCR .• ív. Gyógyszerész és vegyészeti 
congresszus Nápoly 1894. Kiállítás Venedig 1894. Kiel 1894. 
Amsterdam 1894. Berlin 1895. Páris 1895 Quebek 1896. 
Turin 1898. Quebek 1897.Canea 1900. Nápoly 1900. Páris 1900. |
Több mint 1000 orvosi elismervény.

I Ezen kitűnő, újra élesztő szer kiváló ize miatt különösen gyerme­
kek és asszonyoknál szívesen vétetik. Üvegekben */, liter á 

K 2.40, 1 liter á K 4.40 árusittatik minden gyógyszertárban.

Scrravalló gyógyszertár Triesztben.

Értesítés.
Folyó 1901. évi november hó 15 én d. e. 10 órakor a nagyváradi csapatkór 

háznál az ezen kórház 1902. évi jan. hó 1-től ugyanezen évi deczember hó végéig 
esetleg 1904. évi deczember hó végéig is való vendéglösszerü étkezésének biztosítása 
iránt nyilvános ajánlati tárgyalás csupán írásbeli ajánlatok elfogadása mellett fog meg­
tartatni.

A feltétel füzet a temesvári 7. hadtest hadbiztosságánál valamint a nagyváradi 
csapat kórháznál a leljtartalmu hirdetmény pedig az alulírott hadbiztosság területén 
lévő valamennyi katonai kórházaknál, gyengélkedő házaknál, térparancsnokságoknál, 
katonai állomás parancsnokságoknál, továbbá a kereskedelmi és iparkamaráknál, a 
vármegyei alispán) hivataloknál és a szabad kir. városok tanácsainál betekinthető.

Ezen kívül a leljtartalmu hirdetmény a Budapesti Közlöny beiktató részében is, 
mintegy az 1901. évi okt. hó 29-ika körüli időben közhírré fog tétetni.

Az ajánlati mintákra valamennyi katonai kórházaknál és gyengélkedő házaknál 
betekinthetők.

A cs. és kir. 7. hadtest hadbiztossága.
irv kifogástalanul ,

ŐSZI és TELI Hrabéczy Antal
öltönyök 

tisztítása
kelmefestő és vegytisztító intéze­

tében eszközöltetik.
DEBRECZEN

SzéchenyL-oitcza 42^ik sz.

vfV-Wvsyi
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1901. november 2

A haj újra növése ! 
Nincs többé kopaszság!

Ekv említésre méltó szer, mely férfinak, nőnek és gyermek 
nek egyaránt gyönyörű hajat kölcsönöz. Megakadályozza e 
hajhullást, meggyógyítja a korpás, varas porscnéses fejet é! 
sürüsltl. hosszúra növeszti, valamint nehézzé es selymesso te 
szí a halat. A korán megdszült haj, festés nélkül visszakapja 
eredeti színét. A kopasz fejnél z haj valamint a szemöldök

és szemplllák ujranövéseért jótállók.

Amerikában „Lovacrin* név alatt egy szert találtak 
fel, mely hosszú és gyönyörű dús hajat növeszt. 
Miután a Lovacrin tisztán növényekből lesz készít 
ve, nem kell ennek használatától óvakodni, mert 
még a legfinomabb fejbőrnek sem ártalmas.

Nincs semmi ok arra, hogy önnek vagy gyér 
mekeinck ritka és cscncvész haj növése legyen. Az 
egészséges bajra, mint védőre, úgy télen mint nyá­
ron szükség van és egészséges hajnövés nélkül úgy 
a gyermekek mint a felnőttek folyton ki vannak teve 
a meghűlésnek.

Az anya vagy gyermekek betegsége gyakran 
paralizálja a hajtőt és évek múlnak, míg a termo 
szét ezt a hiányt pótolja De ki kételkedhetnék ezen 
csodálatos szer tulajdonságaiban akkor, midőn ke­
zeink között ezer és ezer bizonyító levél van, mo­
lyok oly egyénektől erednek, kiknek szavahihetősé­
géhez kétség nem fér.

ífeüdlkhrüli szerencse

IHARI EDE
főárudájában, ahol eddig több mint

ÖT MILLIÓ

600
koronát fizettek ki, közötte

r. a 28718. számra
Nem kel! gazdagnak lenni, hogy ily 
e:iy sorsjegyei vásároljunk, ser ÜÜ.

■m SZERENCSE-NAPTAR. m

Nincs kegyelem a korpa, a hajhullás a kopaszságnak, mint azt 
a fenti kép mutatja.

Turner tanár a „Fairmount College“ elnöke. 
Sulphuc, Ky., v. St. v. A., a következőket mondja : 
„Miután 80 évig kopasz éjem volt. 1895-bon hasz­
nálni kezdtem ezt a szert és pár héttel később egész 
fejbőrömet stirtl, újonnan nőtt haj födte. Hajamat 
kevés kivétellel teljesen elveszítettem és (> hét alatt 
fejemnek kopasz része egészen födve volt. 80 évig 
voltam kopasz és ha a haj olyan helyeken, mint az 
enyém, ismét ki tud nőni, akkor nem kell az ered­
ménytől senkinek sem tartani.“

Walker N. asszony. 18 Haven Sl. Grimsky 
Eug: „Egy helyet, mely évek óta hopasz volt leje­
men, most ismét szép sűrű haj födi.“

F. R. Everett asszony, Joana Villa, Turbeck 
Terrace Hoad Eng: „Húsz éve már, hogy majdnem 
minden hajamat elveszítettem, úgy kogy csak egy 
kevés maradt meg. Most ismét gyönyörűen nő a ko­
pasz részeken és sűrűsödik. Az ön szere igazán bá­
mulatos.“

G. Bunce ur, 82 Richardson St., High. Wycom­
be, Bucko, tíug : „A legkellemesebb meglepetéssel 
konstatáltam, hogy a Lovacrin 8 heti használata után 
hajam ismét nőni kezdett. Összes barátaimnak aján­
lom ezt a módszert, mint olyat, mely a haj újítás 
nevet megérdemli/1

A Lovacrin által a hajtő ismét gyökeret ver. 
Az uj haj csodálatos gyorsasággal bújik ki a hör 
alól és nö. Anyák, kiknek kis leányuknak haja rö­
vid és szemmel láthatólag majdnem teljesen élette­
len, ezen remek szer csodálatos hatásától különösen 
el lesznek ragadtatva. Mialatt ez a készítmény a fel­
nőtteknél a korpa, hajhullás ós kopaszságot gyó­
gyítja meg, addig minden anyának fontos tudni,hogy 
van egy szer, moly kedvcnczeiknck gyönyörű haj fo­
natot szerez.

Egy nagv üveg Lovacrin ára, mely több hóig 
eltart, 5 kor. 8 üveg 12 kor. (» üveg 20 kor. Szál 
litás posta utánvéttel, vagy a pénz vlőlegos bekül­
dése melleit az európai raktár által :
M FEITH, Wien, VII Marialiillerstrasse No. 38.

1 872502 ! li'.NiSi
a 23012 
4 I --‘8701 
fi 1 .Vili! I 
fi 09537
8 i 230(13
9 *235.‘M

10 <(9<l7ö
11 95091
12 9507113 7hK-s
14 157«2
Ifi 25S03
10 57MO
17 0960»
18 j 57979
19 *7225
20 -1Ö759
21 571HMI
22 ' I 1205
23 9*132 
2-1 09<i,>0 
25 c-274 1 
20 : *2870*2
27 73030
28 1N50S0
29 7S00S
30 I 73580
31 ; 45757

Február Márczius Április 1 Május Junius [ Julius Augusit. Szepiemb Október Novemb. Decemb."

1 43337 I *237 1 1 1 73744 1 57927 1 53445 1 23730 1 57988 1 23017 l i 181*29 1 109090 1 23051
*25817 82130 34220 •! 95035 73512 45790 11211 82370 23085 45783

09527 LN774 3 ;98450 31332 8 23077 *23547 3 09090 3 ,45793 3 ! 950.5,8 3 09511 23789
4 787*23 4 45749 4 57809 4 S7207 4 82434 4 57884 4 01454 4 09588 4 ! J:m 1 4 43220 4 isi,VI

*28055 433*29 98448 fi 184*27 fi'into 01473 5 3130s 95099 fi 73741 fi 53418 fi 78050
U 57810 *23707 0 09047 1» 43323 0 78724 6 00013 6 95025 6 i 313*20 6 18138 6 57900 6 70501

7-057 *284459 53124 45710 7 01330 .82333 15305 7i45709 3(230 7 090-29 09050
8 28738 8 43444 8 57901 8 2-3731 8I7S051

0162701
8
o

95070 8 28000 8 48207 8
9

67937 8 57850 8 95030
9 *237*20 *23538 9 *23523 1 73008 23797 9 73709 9! 11211 73500 9 liMlS 9 57S44

n- IMII 1 ) 090*23 10 :IUH7 10 23015 10 53109 10 5793s 10 2,8095 10 7->022 10 73049 10 23055 1U
ii 8*21! 1 11 4570*2 11 11 09500 11 28742 11 31222 11 8*2303 11 8*2310 11 •28710 11 45745 11 78915
12 12 157*23 12 34230 12 95020 121 57803 12 14230 12 48408 12 73007 12 18-441 12 43245 12 28040
13 13*250 23750 1.3 MIMII 13 98-143 13 28717 13 7sOs7 13 95071 13 73507 13 2583*2 13 09007 13 45771
14 0924 1 57951 14 43327 14 23005 14 estiül 14 1530*2 14 25809 14 82303 14 14171 14 0908(1 14 7M*>9
15 28733 15 82449 Ifi 457 18 15 1 f.VMHI 15 14135 15 s*2351 15 •23000 Ifi 09535 Ifi 28021 Ifi 14231
10 111*23 ' 09501 10 73540 10 57909 16;34235 10 14170 16 09095 16 01484 16 14153 16 73018 16 09582
17 17 1.8100 17 8*2471 17 23783 17 87207 17 95002 17 28011 17 82401 17 45713 17 824 85 17 18449
18 53149 IS 23504 18 8*2391 18 43235 IS 735(2 18 23028 18 14208 18 235.80 18 78000 18 634 44 18 23749
19 153 fi) 19 57817 IV 45774 19 19 *23582 19 14144 19 05014 19 8*248* 19 578.80 19 95000 19 95040
20 45701 ' > 8*2430 20 23500 35318 20.73728 20 73510 20 23011 20 5791 1 20 73032 20 98438 20 53412
21 1IJ7II 21 09582 21 09593 31 45730 21 i78070 21 0057(1 21 73747 21 73711 21 05040 21 09507 21 287*24

73017 027 19 13122 28023 22 09550 •28700 1 4283 95097 22 57859 22 9.504*2 22 95098
23 095*21 23 09005 53 82352 33 13421 23 57970 23 1 4240 8*2338 23 28715 23 09574 23 57951 23 •4)503
21 01178 24 1 U9I :.M 78011 95080 24 78030 24 181*21 24 23652 UJ u-’i, 24 28500 24 73740 24 09001

OS 10.5 4-1310 43*12 23074 2f) 09010 ‘23578 95055 25 09’. -VI 25 78075 8*2301 13142
43315 31310 8*234*2 26 11192 26 08415 26 34224 20 82112 26 .805« >9 26 25831 95079

73015 13113 27i09042 80530 27 01401 2584*2 27 78010 27 53120 95010
28 805*24 Híj 1MOS

28700
28
29

31*200 
09.115

38
29

57930
45749

28 09555 
29114193

28
29 090*20

•
29

82400
45720

28
29

78032 28
29

•2.3753
28075

28!78004 
29:23041

28
29

98l3«j
78028

3? 73032
*23792

30
_

<3- »31
31

0.8417
34244

30 j43440 Ü? 28041 
25830

30
31

18 421 30 2800«) 30
31

IS 140 
23517

30 53135 30 87*23 ) 
31181824

piker van a születésnapom?
hilft (lak 37611 lesrusKaíb astóirn Msonió *«i

Mindenki azt a számot vásárolja, amely véletlenül a 
neve- vagy születésnapjára fel van jegyezve. Ezen szá­
mokból nemcsak egész sorsjegy, de V?, '!<, Vs is kap 

ható. Csak azon legrosszabb esetben hasonló számot, ha a kért szám már el volna adva.

Az I osztálya sorsjegyek ára:
egy nyolcad (*/„) —.75 Irt vagy 150 kor. 
egy fél (Vs) 3.— Irt vagy 6. - kor.

egy negyed ('/*) 150 írt vagy 3— kor. 
egy egész (V,) 6— Irt vagy 12— kor.

Eredeti sorsjegyeket utánvéttel vagy a betétösszeg előzetes beküldése ellenében 
küldök. Minden rendeléshez a hivatalos tervet ingyen melléklem. a hivatalos nyere­
mény jegyzéket húzás után azonnal küldöm. Szíveskedjék megrendelését azonnal, de 
legkésőbb

folyó éüi november HólÖ-ig

alólirt szerencsés főelárusitól,oz juttatni.

Itt levágandó

Bihari Ede
Budapest, Városház-n. 14.

Megrendelő lap T. Bihari Ede úrnak Budapest
I. osztályú ................ sz-Szíveskedjék a m. kir. szab. osztály-sorsjáték .............

eredeti sorsjegyét a hivatalos tervezettel hozzám juttatni.
. u'ánveendő.A betétösszeg..................  kor. ,postautalványon küldöm.

A nem kíván tatszi- 
veskedjek törölni.
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Csak akkor valódi, 
ha a háromszögű palack 
az itt levő szalaggal(vó 

i !össfekete nyomás sáv- 
j gapapivon) van elzárva.

_____ Q$S.

fumzjfir2f&

Eddig feliimullhatatlan !

Maager Vilmos-féle
valódi tisztított

tuf Pír FUScJt» 
M,mt o.ili.Kit’tfidt. 

ti fi fth fumtSan 
Mtltuv.rkí ».-//«T/vct

try törte# a */ Ajris.Mttgp 
Hl /trsfi tít érit te* 

^ tiagatrt.-j.fi ttm

-xrxr^~Kr- tp $

Dco iíi nei
'TersdiluM

máj olaj
törvényileg védett sárga csomagolásban üvegje 
2 kor., fehér csomagolásban üvegje 3 kor

MAAGER VILMOSTÓL
BÉCStíEN.

Az első orvosi tekintélyek ál al megvizsgálta­
tott és könnyű emészthetőségénél fogva gyer­
mekeknek is különösen ajánltatik és rendeltetik mind­
ama eseteknél, melyeknél az orvos az egész testi 
szervezet, különösen mell és tüdő erő­
sítését, a test súlyénak gyarapodását, a 
nedvek javítását, valamint általában az 
vér tisztítását el akarja érni. — Kapható a 
osztr. magy. monarchia legtönb gyógyszer- 
tárában és gyógyszerárú kereskedésében. 
Főraktár és íö«lárusitás az osztr. magyar monarchia 

részére :
Maager Vilmos Bécs,

111/3 , Heumarkt 3.
Utánzások törvényileg tiltatnak

Kísérelje meg nagysád egyszer 
lághirü

ugorka-tej vegyitek
használatát, mely Georg Häntzsehel udvari 
szállítónál Drezdában kapható és bizonyára 
mindig ezt fogja használni. .

Egyedüli bevált szer az arcz udesege- 
nek, szépségének és ifjúságának ápolásara 
és fentartására, az aggkorig.

Nagyon ajánlatos a durva, merev arc­
bőr gondozására. . .. „

Häntzsehel ugorka-tej készítménye üve­
genként 1.60 és 3 koronáért árusittatik. 

Ugorkatej szappan darabja 80 fi. 
Ugorka-tej púder doboza 2 kor. 
Kapható L. Kovács Nándor gyógyszer- 

tárában Debreczen Piacz-u. 30 sz.

T i s z a f ü r e cl e rí
a város közepén

vendéglő üzlet
étterem

borozó és külön szobával, kávőházzal, 4 ven 
dég és egy nagy családi szobával, konyha, 
pincze és jégveremmel más vállalat miatt, 

szabad kézből azonnal eladó.
Czim a kiadóhivatalban.

Hirdetmény.

A Magy. Kir. Szab, Osztálysorsjáték Sorsolási Terve.
Kilenczedik Sorsjáték.

100.000 soi'§j@0f; 50.000 nyeremény»

Első osztály 
Betét 12 kor

Második osztály Harmadik osztály 
Betét 20 korona, i Betét 32 korona.

80000
3<H)0Ö
mm 
15000 

1000O :-!0t KW
5000 25000
2000 161KW

, 1000 10000
600 srsxw
130 6371XW

j Húzás : 1901. nov 21. és 22 Húzás: 1901. dec 18 ég 19.

íyereméey Korona Nyeremény Korom
!■ í* 60000 1 á 70000
i 11 20000 1 á 25000
1 1 * 10000 1 á 10000
1 1 á 5000 1 * 5000
! « á 2000 (XWO 3 á 3000 9000

« á HXK) 50<X) 5 á 2000 UH KW
8 k 500 4(KK) 8 á 1000 8000

1 80 á 300 9000 20 4 500 íootw
50 á 100 5000 60 á 300 1801W

1*900 á 40 116000 8900 á 80 312000

4000 nyer. Kor. 477000 5000 nyer. Kor. 898000

Negyedik osztály 
Betét 40 korona.

Húzás : 1902. febr. 12. és 13

Korona
90000 
300(H) 
20000 
15000

30000 
85000 
16000 
10000 
3PKKH. 

663000

4000 nyer. Kor. 93WK>

Ötödik osztály 
Betét 32 korona.
Hűzi s : 1909. márc. t

6 * 6000 
, 8 k 2000 

10 1 1000 
70 * 600 

4900 á 170

1 »
1 *
1 1 
1 6
3 » 10000 
5 k 5000 
8 k 2000 

10 5 1000 
70 k 600 

<900 í v200

Kórsa*
100000
30000
20000
15000

30000 
25<WO 
16000 
10000 
85000 

780000
*4 WO nyer. Kor. 1061000

___ ,. />, x An Mrtatik meg. A húzások a Magyar
Az I. osztály húzása 1901. május 21.^és 22-é „Iß jelenlétében, nyilvánosan törlén-

királyx ellenőrző hatóság kir. J ° , felől.l — Sorsjegyek a Magyar
nek a huzási tér mben(IV., Eskü-íér, bejárát a Du .... .. uaDhatók.
Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték valamenny. elárusítóinál kaphatók.

Budapest, 1901. nov. hó 3-án.

Hagy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték Igazgatóság a.

Hatodik osztály 
Betét 24 korona

Hulls: 1908. márc. M-túl ápr.

Legnagyobb nyeremény
szerencsés esetben

Korona 
1000,000 

(Egymillió)

Iá 600900 
f *f,rl *400000 

Iá 200000 
Iá 190000 
Iá 60000 
Iá 40000 
2á 30000
3 á 20000 - 20* 10000 

5000 
2000 
1000 
500 
200

Lónyay. Hazay.

50* 
s 400*
- 720*
1000*

, 27800 *{ _________
139.000 lyir. h dti 9.550,(HM)

600000
400000
200000
100000
6000“
40000
60000
(KHHJO

200ÖUV
25(N)00
800000
720000
SOOOtíO

55(t(HH)0

• ■■MM • ” ” * - * -
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U01. november 2.

Nyerhető :
Egy jutalomdij 600.000 kor. 400.000 kor. 200.000 ko.
2 ä 100.000 kor. 1 á 90.000 kor. 1 ä 80.000 k.
1 a 70 000 kor. 2 ä 60.000 kor. 1 ä 40.000 k.
5 ä 30.000 kor. 1 ä 25.000 kor. 7 it 20.000 k.
3 it 15.000 kor. 31 it 10.000 kor. 67 it 5000 k.

korona-
értékben50.000 ST 13,160.00

Legnagyobb nyeremény esetleg

Egy millió korona

lukacs uniós
Bankházában

Budapest, V. kér- Fürdő-u. 19. sz.
Legrégibb és legajánlhatóbb osztálysorsjegy föelárusitó 

hely szétküld I. oszt. sorsjegyeket eredeti árért :
Egy egész 

12 korona
Egy fél Egy negyed

6 korona 3 kor.
a pénz elöleges beküldése vagy

Egy nyolcad 
1.50 kér.

utánvétel mellett is.

Párisi világkiállítás 1900 „GrandPlíX.‘‘
Legnagyobb kitüntetés !

Qßgf 7 előbbi kiállításon első díjjal tüntették ki. -'ESgl

A
Valódi / 18éj0\ az alapítási

/T.RÁ.RMX év 
csak /C.nnEPbyprb\ 186q

a talpon látható

^ * $
A gyár naponta 40.000 

párt készít.

• — Egyedüli képviselők: Mestorff, Behn &. Co Wien I. -—. 
Kicsinyben minden jobb czipő, gnmmi és divatára üzletben kapható.

upee*:*:**** nseoe* ne****
Qg Raktárhelyiség változtatás miatt a raktáron levő, elösmert rg 
$ legjobb minőségű jjg

Eperjesi cserép kályhák|
leszállított árak inellett, jjj

továbbá :
Főzőedények, takarék konyhák, épület vasalások gazdasági ^ 
eszközök, tetőlemezek, mérlegek, revolverek és töltények " ’

nagy választékban
a Bég jutányosabb árban

kaphatók :

Kovács Gyula vasüzletében
a „BIKA“ szálloda mellett,

Dr. J. G. POPP-féle

ANATHERIN
teljesen savmentes, a leg. 
egészségesebb szájvíz a vi­
lágon, az összes fog és száj 
fájdalmak valamint a fog- 

cs és kir. udvari fogor- korhadás ellen (1) 
vos Bécs, 13/6. Csak ak-1 üveg 1.40, 1.--,— .50 frt 
kor valódi, ha a kék cim- . , ‘kén fránczia „ father n fogpaszta üveg-

arany nyomás- pb “en ™ kr csomagban 35
ban ezégem rjá kr. Fogtömitő 1 frt, 

látható. Gyökérszappan 30 kr.

Kapható Debreczenben Tóth Béla é> Mi- 
halovits István gyógyszertárában, továbbá 
a legtöbb gyógyszertárban és illatszerkeies- 

kedésben.
Egyedül a hengeralaku Anathertn fogerém a leghatá­
sosabb, legolcsóbb, legártalmatlanabb és sokáig tartó.

Akar ön sok pénzt 
keresni ?

Havonként 1000 korona is ke­
reshető könnyen, kockázat nélkül, 
becsületes utón. írja meg czimót 
G. 51. sz. a.
An das Annoncen- Bureau des „Mer­
kur“ Nürnberg Mendelstrasse 23.

— I III ll 11111 I I üli 11 es üssas
Jencs-fcte

Narancsviräg-Greme.
Teljesen ártal­

matlan és biztos szer 
szelíd, pattanások, 
niálfolf.ok, bőratka 
(Mitesser) és más 
bőrfoltok ellen. Meg­
óvja a bőrt a meg- 
ripcdcstíll; meg­
szünteti az, arcz és 
kéz vörösségét. Ren­
desen használva, a 
ránezos arezbőrt 
simává, üdévé teszi.

Pfá 1»

y
Zsíros anyagot nem tartalmazván, nőm idézi 
elő az arezbör fényességét. Ára 8 Korona. 
A hozzávaló Narancsvirág Poudre doboza 

StSW- 1 korona. -^©íjj Kapható:

Wilmcss
„Szt. János“ gyógyszertárában

Budapest, II., Széna-tér.
Főraktár: Dr. EGGER „Nádor“ gyógyszeriára

Budapest, VI., Váczi-kühít 17.
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A magyar kir. szab. osztály- 
sorsjáték nyeremény terve­

zete.
Minden második sorsjegy nyer.
A legnagyobb nyeremény legszo- 

roncsésebb esetben
1,000.000

korona.
600000 
400000 
200000 
200000 
90000 
80000 
70000 

120000 
40000 

150000 
25000 

140000 
45000 

310000 
335000 

9000 
864000 
763000 
619000 

27000 
200 = 6340000 
170- 663000 
130= 637000 
100= 5000
80 - 312000 
40= 116000

1901. november 2. DEBRECZEN 11.

1 jut
1 nyer. . . —
1 . . =
0 L00000 =
1 90000 =
1 80000 =
1 70000 =
9 60000 =
1 40000 -=
5 30000-
1 25000
7 20000 =
3 15000 =

31 10000 =
67 5000 =

3 3000 =
432 2000-
7G3 1000 =
238 500 =

90 „ 300 =
31700
3900
1900

50
3900
2900

Értesítés.
A most befejezett VI. osztálynál harmadszor esett a

ajánlok eredeti sorsjegyeket
egy egészet egy felet, egynegyed, egy nyolcadot,

62 6 3 1.50
az összeg előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel

50000 ny. ljut.k. 13,160.000
Készpénzben fizettetik

«AEDICKE A.
-----  BUDAPEST =

IV., Kossuth Lajos utcza 11. szám.

400.000 kor°nás
(28916. szám)

főnyeremény a szerencse által mindig kedvezett főgyüjtödémbe.
Rövid időn belül

MT 10 milliót ~3M
fizettem ki t. vevőimnek.

A 9-ik magyar kir. szabadalmazott osztálysorsjátékhoz, melynek 
1-sö osztályú húzása már

1901. november hó 21 és 22-én van
koronáért

GAEBim-iíl
nyertek:

600000 kor. 62551 számra
400000 33464
400000 11119
400000 » 28916

100000 , 49878
100000 n 87991
70000 y 60912
60000 78863
60000 „ 82528
60000 „ 97263 „

30000 y 6920
30000 38691
30000 y 90964
25000 „ 23481
25000 y 30049
20000 y 28950
20000 33402
20000 35862
20000 60781
20000 y 78848
20000 y 88874 „

15000 y 87734
15000 „ 77950
15000 „ 82506

24 á 10000 k = 240000 k 
44 , 5000 „ = 220000 . 

252 „ 2000 , = 504000 „ 
544 „ 1000 , = 544000 , 
756 „ 500 „ = 368000 ,

A kor magaslatán áll
mindig a világszerte ismert és jóhirü

divat áruház
D. LESSNER

Bérmentes szétküldése

VI. Mariahilferstrass 
No. 81-83.

Divat gyapjúszövet inétCre -.40 kor— 1. — kor. 
Divat gyapjúszövet „ 1.30 „—2.50 „
Divat gyapjúszövet „ 2,60 „—4-30 ,,
Divat gyapjúszövet ., 4.60 V.— „
Divat barettetek „ —.52 „ —1.30 „ 
Divat mosóflanellek „ —.40 „— .85,,
Divat selyemszövetek,, —.70 17—„
Bársonyok, Sima és mintázott, különféle árakban.

Nagy külön osztály

Szőnyegekben és függönyökben.
Mt" Saját műhelyeim, öltözékek és bloii- 
sok stb. elkészítésére az áruházban vannak.

BÉCS,
VI. Mariahillerstrasse 

No. 81—83.

10 koronát
rendelményeknek.

Választék és árban
verseny nélkül!

Minta megrendeléseknél az árak és 
kívánt kelmefaj pontos megjelölését ké­
rem, hogy csakis a szükségest kütdhessem.

I ! Szőnyeg és confectio diszárjegyzékek ingyen és 
bérmentve ! !

A4?*• y*,•• t
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ÜEBRECZ

APRÓ HIRDETÉSEK.
10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 fillér. A 
legkisebb hirdetés 40 fillér. Vastag bellikből sze­

dett minden szó 4 fillér.

A debreczeni küz5íokJ
1901. nov. 1 tői vásártér 4 sz. tejtelepére 
helyeztetett át, hol állandóan minden időben 
legjobb minőségű tej, tejsürü, tejfel, túró és 
legfinomabb thea vaj kapható.

Ebesi artézi viz r^í-
segesebb üdítő ital. Kapható minden fűszer 
üzletben, kávéházak és vendéglőkben. Fő­
raktár: Piacz-u. 7. sz.

Szép bajusz
pedrő' használata által. Egy doboz 40 fillér. 
Kapható Dobreczenhen Tóth Béla gyógy­
szertárában, valamint a készítő GrÓSZ Nagy 
Ferencz gyógyszerésznél H.-Szoboszlón.

I ISIIM!

_• í,,,.,madarak hi­ti l'Cí/íl kandi l mek és nős­
tények olcsón kaphatók Péteríia 26.

Házvezetőnőnek ,5%-
dékre gyermektelen, komoly gondolkozása, 
müveit református urinő. Czim a kiadóhi­
vatalban.

azonnali átvételre 
fiiszeriizlet lehetőleg 

pálinka méréssel. Czim akiadóhivatalban.
Kerestetik

Czirok szakáit “W-
ben a legmagasabb árban veszek. Czim a 
kiadóhivatalban.

Eladó háztelkek keXgna
és a Péterfia utcán az orsz. tanítói árvaház 
mellett. Értekezhetni özv. Varga Ferencnénél 
Szt.-Anna-u. 25.

1901. november 2.

Kiadó !;r,pSÄ2JS

Nagyobb és azonnali vételeknél
kötelezettség nélkül ajánlunk

legfinomabb gyalult erdélyi
savanyu káposztát

hordókban és bödönökben, mm.-kint tiszta 
súly mellett 8 kosonával, Déva állomástól 
készpénzfizetés mellett, levonás nélkül. Tartá­
lyok önköltségen felszámittatnak. Próbakülde­

mény 30 fillér beküldésével.

Transsylvania conservgyár
DÉVA (Hunyadmegye).

Gyümölcs és vélemény conserveink, valamint 
gyümölcsizeink minden nagyobb fűszerkeres­

kedésben kaphatók.
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

«BBf

bánosán elismert legnagyobb
z zz#

mfm
Téli poszió gallér, 

prémmel 
12 írttól feljebb. 

Eredeti modell drbok, | 
I Színházi gallérok 

fél árban.
laKanoK i waam

cfi m m

i Z:lü, Kistemplom-bazár
tulhalmozott r&kíar miatt

gsite tipp** fíTfl : 1 ( S itwit rl 8 i/ä
j^hb ** ö SSi vif ' p . k-vaF28 S* áen& {.8 Hi-. ; cs -.y gr aí 6« ycfewi **>&»

rendez.

•.....im i *sm mmmmgm

Gyermek köpeny eg 
már 3 írttól feljebb.

Szőrme gallérok 
uiár 8 írttól félj«

Van szerencsénk a n. é. közön­
séget értesíteni, hogy raktárunk

női divat osztályát
az öszi-téli idényre a legújabb

Színe# és fekete selyem 
Gyapjú női ruhaszövet 
Flanell, mosó velez 
Téli kendő, sál 
Ruhadiszek és bélésárukkal 

dúsan felszereltük.
A Kunz József és Társa czégtől 

átvett árukat pedig

rendkívüli jutányos áron
árusítjuk ki.

Kiváló tisztelettel

Donogán és Somossy
Kunz iözsef és társa utódai.

Zongorák
CHMEL J. és FIA

cs. és kir. udvari zongoragyárosok. 
BUDAPEST, Gizella tér Haas palota. 

Alapittatott 1835-ben.
MB“ Legrégibb s legnagyobb zongora és harmóniám 

telep hazánkban. 'Ha
A világ legjobb zogorái és harinoniumjai egyedüli képviselői, mim
Bösendorfer, Bechstein, Schidmayer, 

Kaps, Römisch, Estey, Winth stb.

w valamint kitűnő saját gyártmány. **•
Jutányos árak, szolid kiszolgálás

-----■ Á r jegyzék kívánatra ingyen! -

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a főpostával szemben.

. • '
' ' t * / * f * » ** .•» 4 1,#

r.. ,. _ ' - • 
* * • ' . ’» .*• • •

:
f; • ’

B I * i * , • #
g- • • 1 * . . , •* 4 * «• „• V * ;•*

; * " . - ' > ■


